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MODECOM BASE MC-THB2

INTRODUCTION

Thank you for your purchase of the TABLET STAND MODECOM BASE
MC-TH02. MODECOM BASE MC-THO02 provide a convenient and comfort-
able use of the tablet. Smart design guarantees perfect position of tablet,
providing easy access to the device.

INSTALLATION

1. Place MC-THO2 stand on a flat surface.

2. Put your tablet on the stand.

SPECIFICATION

« This product can be used in two different positions. Depending on whether
you want to work on the tablet or watch videos « Rubber grip keeps the
tablet in a safe and stable position « Dimensions: 220 x 100 x 45 mm (L x W
x H) « Material: acrylic «+ Weight: 209g

REMEMBER!

KEEP IT AWAY FROM CHILDREN, IF THE TABLET STAND MODECOM
BASE MC-TH02 IS NOT IN USE.




MODECOM BASE MC-THB2

WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup podstawki do tabletéw MODECOM BASE MC-TH02.
Podstawka zapewnia wygodne i komfortowe korzystanie z tabletow. No-
watorska budowa gwarantuje idealne utozenie tabletu, gwarantujac fatwy
dostep do urzadzenia.

INSTALACJA

1. Utéz podstawke na ptaskiej powierzchni

2. Potéz tablet na podstawce

SPECYFIKACJA

« Produkt moze by¢ uzywany w dwéch réznych pozycjach, w zaleznosci od
tego czy chcesz pracowac czy ogladac filmy na swoim tablecie « Gumowy
uchwyt pozwala utrzymac tablet w bezpiecznej i stabilnej pozycji « Wymiary:
220 x 100 x 45 mm (D x S x W) « Materiat: akryl « Waga: 209g

UWAGI

JEZELI PODSTAWKA MODECOM BASE MC-TH02 NIE JEST UZYWANA,
NALEZY PRZECHOWYWAC JA Z DALEKA OD DZIECI.




MODECOM BASE MC-THB2

BBEJEHUE

Cnacubo 3a BbliGop nogknagku ans nnaHweros MODECOM BASE MC-
THO02. Mopknapka rapaHTupyeT yaobHoe U KoMGOpTHOE UCMOoNb3oBaHue
nnaHwerta. /IHHoBaLMOHHas KOHCTPYyKLUUs obecrnednBaeT naeansHoe nono-
)KEHWe NnaHLeTa W Nerkuit 4OCTyn K yCTPONCTBY.

YCTAHOBKA

1. MomecTuTe Noaknaaky Ha Nockol NOBEPXHOCTH

2. MomecTuTe NNaHLWeT Ha noaknaake

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* MpoayKT MOXeT BbiTb UCMONL30BaH B ABYX MO3NLMSX B 3aBUCUMOCTU OT
TOrO, YTO Bbl XOTWTE AenaThb Ha BalleM NnaHLeTe - paboTaTb UN CMOTPETh
unbMbl « Pasmepsbl: 220 mm x 100 x 45 mm « Matepuan: akpun « Bec: 209r.
BHUMAHUE

Korga nogknagka MODECOM BASE MC-THO2 He npvMeHaHa, Hy>HO Xpa-
HWUTb B MeCTax HefOCTYMHbIX ANs AeTew




MODECOM BASE MC-THB2 [SK]

uvoD

Dakujeme, Ze ste si zakupili TABLET MODECOM BASE MC-TH02. MO-
DECOM BASE MC-THO02 poskytuje pohodIné a komfortné pouzitie tabletu.
Inteligentny dizajn zarucuje dokonall poziciu tabletu, poskytuje lahky pri-
stup k zariadeniu.

INSTALACIA

1. Umiestnite MC-THO2 na rovny povrch.

2. Polozte vas tablet na stojan.

SPECIFIKACIA

« Tento produkt méze byt pouzity v dvoch réznych poziciach. Zalezi len na
Vas, ¢i cheete pracovat s Vasim tabletom alebo pozerat video. * Rozmery:
220 x 100 x 45 mm « Material: akryl + Hmotnost: 209g.

UZORNENIE!

AK TABLET MODECOM BASE MC-TH02 NEPOUZIVATE, DRZTE HO Z
DOSAHU DETI.




MODECOM BASE MC-THB2 [cz]

uvoD

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TABLET MODECOM BASE MC-TH02. MO-
DECOM BASE MC-THO02 poskytuje pohodiné a komfortni pouziti tabletu.
Inteligentni design zarucuje dokonalou pozici tabletu, poskytuje snadny
pfistup k zafizeni.

INSTALACE

1. Umistéte MC-THO2 na rovny povrch.

2. Polozte vas tablet na stojan.

SPECIFIKACE

« Tento produkt mize byt pouZit ve dvou riznych pozicich. Zalezi jen na
Vas, zda chcete pracovat s Vasim tabletem nebo divat se na video ¢ Roz-
méry: 220 x 100 x 45 mm « Materidl: akryl « Hmotnost: 209g

UZORNENIE!

AK TABLET MODECOM BASE MC-TH02 NEPOUZIVATE DRZTE HO Z
DOSAH DETI.




MODECOM BASE MC-THB2 [st]

PREDSTAVITEV

Zahvaljujemo se vam za nakup stojala za tabli¢ne raéunalnike MODECOM
BASE MC-THO2. Stojalo zagotavlja udobno in priroéno uporabo tablicnega
racunalnika. Sodobna izdelava zagotavlja idealno postavitev tablicnega ra-
¢unalnika, kar omogoc¢a enostaven dostop do naprave.

NASTAVITEV

1. Stojalo postavite na ravno povrsino

2. Tabli¢ni racunalnik postavite na stojalo

SPECIFIKACIJA

* |zdelek lahko uporabljamo v dveh razliénih polozajih. Polozaj nastavimo
glede na to, ali Zelimo na tablicnem racunalniku delati ali pa gledati filme
« Dimenzije: 220 x 100 x 45 mm « Material: akril » Teza: 209g

POZOR

CE STOJALA ZA TABLICNI RACUNALNIK NE UPORABLJATE, GA HRA-
NITE IZVEN DOSEGA OTROK.




MODECOM BASE MC-THB2

uvob

Hvala vam na odabiru MODECOM BASE MC-THO02 stalka za plo¢asta ra-
¢unala. Stalak pruza uporabljivo te udobno koristenje plo¢astog racunala.
Promisljen dizajn omogucéava savrS§eno namjestenje plocastog racunala,
pruzajuci jednostavan pristup uredaju.

PRIKLJUCENJE

1. Namjestite stalak na ravnoj povrsini.

2. Stavite plocasto racunalo na stalku.

SPECIFIKACIJA

« Proizvod se moze koristiti u dvije razlicite pozicije, ovisno da li Zelite ne$to
raditi ili gledati film na svom tabletu » Dimenzije: 220 x 100 x 45 mm « Ma-
terijal: akril « Tezina: 209 g

NAPOMENE

Ako MODECOM BASE MC-THO2 stalak za plo¢asto racunalo nije u upora-
bi, drzite ga podalje od djece.




MODECOM BASE MC-THB2

INTRODUCERE

V& multumim pentru achizitionarea unui suport tableta MODECOM BASE MC-
THO02. Stand-ul ofera o utilizare comoda si confortabilé tablete. Designul inovator
asigura o pozitionare perfecta tablet, oferind acces usor la dispozitiv.
INSTALARE

In primul rand Asezati suportul pe o suprafatd plana.

in al doilea rand Asezati tableta pe stand.

SPECIFICATII

« Produsul poate fi folosit in doud pozitii diferite, in functie de optiunea noas-
tré: lucrul cu tableta sau vizionare de filme « Dimensiuni: 220 x 100 x 45 mm
« Material: acril - Greutatea: 209 g

ATENTIE

DACA NU UTILIZATI STAND-UL MODECOM BASE MC-TH02, TREBUIE TINUT DE-
PARTE DE COPII.




MODECOM BASE MC-THB2

EINFUHRUNG

Vielen Dank fiir den Kauf des Untersatzes fiir Tablets MODECOM BASE
MC-THO02. Der Untersatz sorgt fiir bequeme und komfortable Nutzung von
Tablets. Das innovative Design garantiert eine ideale Stellung des Tablets
und einen leichten Zugang zum Gerat.

INSTALLATION

1. Stellen Sie den Untersatz auf ebener Flache auf

2. Legen Sie das Tablet auf den Untersatz

SPEZIFIKATION

« Das Produkt kann in zwei verschiedenen Positionen benutzt werden - in
Abhangigkeit davon, ob Sie auf dem Tablet arbeiten oder Filme anschauen
wollen « GroRe: 220 x 100 x 45 mm « Material: Acryl « Gewicht: 209g
ACHTUNG!

WIRD DER UNTERSATZ MODECOM BASE MC-THO02 NICHT BENUTZT,
SOLL MAN IHN VON KINDERN FERNHALTEN.




MODECOM BASE MC-THB2 [HU]

Készonjuk, hogy a MODECOM Base Okos Tablet alvanyat valasztotta.
Atermék garantalja a kényelmes hasznalatot, inteligens tervezése lehetévé
teszi, hogy tablete a tokéletes poziciéban alljon a munkahoz.
HASZNALAT

1. Tegye az MC-THO02-et egy sima feliiletii helyre.

2. Tegye az tabletét az alvanyra.

Specifikacio

« A termék hasznalhaté két kiilénboz6 pozicioban. Attél fliggéen, hogy
szeretnénk-e dolgozni a tableten vagy videdt nézni « Méretek: 220 x 100 x
45 mm « Anyag: akril « Suly: 209g

Figyelem!

Tartsa a terméket gyermektdl tavol ha nem hasznalja!




Environment protection:
This symbol on our product nameplates proves its compatibility with the EU Directive
2002/96 concerning proper disposal of waste electric and electronic equipment
(WEEE). By using the appropriate disposal systems you prevent the potential negative
consequences of wrong product take-back that can pose risks to the environment and hu-
man health. The symbol indicates that this product must not be disposed of with your other
waste. You must hand it over to a designated collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment waste. The disposal of the product should obey all the specific
Community waste management legislations. Contact your local city office, your waste dis-
posal service or the place of purchase for more information on the collection.
Weight of the device: 209g

Ochrona $rodowiska:

Niniejsze urzadzenie oznakowane jest zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej

2002/96/UE dotyczaca utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Zapewniajac prawidiowe usuwanie tego produktu, zapobiegasz potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktore moga zosta¢ zagro-
Zone z powodu niewtasciwego sposobu usuwania tego produktu. Symbol umieszczony na
produkcie wskazuje, ze nie mozna traktowa¢ go na réwni z innymi odpadami z gospodar-
stwa domowego. Nalezy odda¢ go do punktu zbiérki zajmujacego sie recyklingiem urza-
dzen elektrycznych i elektronicznych. Usuwanie urzadzenia musi odbywac¢ sie zgodnie z
lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw.
Szczegdtowe informacje dotyczace usuwania, odzysku i recyklingu niniejszego produktu
mozna uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktorym naby-
te$ niniejszy produkt. Masa sprzetu: 209g




